735.

Na osnovu Clana 146 stav 2 Zakona o veterinarstvu ("Sluzbeni list CG", br. 30/12,
48/15 i 52/16), Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja donijelo je

PRAVILNIK ) .
O IZMJENI | DOPUNI PRAVILNIKA O PRIJAVLJIVANJU POSILJKI ZIVOTINJA |
PROIZVODA ZIVOTINJSKOG PORIJEKLA KOJE SE UVOZE U CRNU GORU*

Clan 1
U Pravilniku o prijavljivanju posSiljki zivotinja i proizvoda zivotinjskog porijekla koje se
uvoze u Crnu Goru* (“Sluzbeni list CG”, broj 54/15), obrasci 1 i 2 mijenjaju se i glase:



“OBRAZAC 1

CRNA GORA

(naziv nadleZnog organa)

ZAJEDNICKI VETERINARSKI ULAZNI DOKUMENT ZA PROIZVODE
ZIVOTINJSKOG PORIJEKLA (ZVUD)

DIO |

Dio I. Pojedinosti o najavljenoj posiljci

1. Posiljlac/I1zvoznik

2. Referentni broj ZVUD-a:

Grani¢no inspekcijsko mjesto (GIM):
Broj Granié¢nog inspekcijskog mjesta (GIM):

3. Primalac

4. Lice odgovorno za posiljku

5. Uvoznik

6. Zemlja porijekla  +1SO kod zemlje | 7. Zemlja otpreme +1SO kod zemlje

8. Adresa odrediSta (mjesto skladiStenja)

9. Dolazak na Graniéno inspekcijsko mjesto (GIM):
(predvideni datum):

11. Ime broda /Broj leta
Brodska teretnica br. /Avionska teretnica br.
Vagon/Vozilo/Prikolica br.

10. Veterinarski sertifikat i drugi veterinarski dokument/i:

Broj (brojevi)

Datum izdavanja

Objekat porijekla (ako je potrebno)
Veterinarski odobreni broj

12. Vrsta robe, broj i vrsta paketa:

13. Tarifna oznaka (minimalno prva 4 broja oznake)

14. Bruto teZina (kg)

15. Neto teZina (kg)

Temperaturni rezim: Rashladeno [ ] Smrznuto [ ] Ostalo[ ]
16. Broj pecata i broj kontejnera:
17. Preusmjeravanje prema: ] 18. Za tranzit: ]
GIM Broj GIM: U zemlju: +1S0 kod
I1SO kod zemlje 1zlazno GIM Broj GIM:

19. U skladu sa zahtjevima Crne Gore: 20. Za ponovni uvoz:
U skladu L1 L1
Nije u skladu |:|

22. Za neusaglasene poSiljke:
21. Za stavljanje na trziste Crne Gore:

Carinsko skladiste |:| broj
Za ishranu ljudi 1

Skladiste u slobodnoj zoni 1 broj
Hrana za zivotinje :l

Slobodno skladiste L1 broj
Farmaceutska primjena ]

Subjekat koji snabdijeva brodove [ | broj
Tehnicka primjena :l

Brod L1 Ime broda
Ostalo: ] Luka




23. lzjava

Ja, dolje potpisano lice odgovorno za gore opisanu posiljku potvrdujem
po svom li¢nom znanju i uvjerenju da su izjave date u Dijelu 1. ovog
dokumenta istinite i potpune. Saglasan sam sa: vrSenjem pregleda u
skladu sa propisom kojim je ureden nacin pregleda proizvoda
zivotinjskog porijekla koji se unose u Crnu Goru; placanjem naknada za
veterinarske preglede ili troskova neskodljivog uklanjanja ukoliko je
potrebno, postupanjem sa posiljkom ili njeno vra¢anje ako neispunjava
propisane uslove (po nalogu grani¢nog veterinarskog inspektora) ili za
ponovno preuzimanjme svake posiljke koja je odbijena nakon tranzita
preko Crne Gore.

Mjesto i datum davanja izjave

Ime potpisnika (lice odgovorno za posiljku)

Potpis

DIO 11

Dio Il. Odluka o pesiljci

24. Predhodni ZVUD:

Ne [ ] Da [

|:| Referetni broj

25. Referetni broj ZVUD-a.

26. Dokumentacijski pregled

Zadovoljava [ ] Nezadovoljava [___|

27. ldentifikacijski pregled

Pregled plombe [_____| ILI Potpuni identifikacijski pregled[ |
L1 L1

Zadovoljava Ne zadovoljava

28. Fizicki pregled

Zadovoljava [ |

Nije obavljen

Ne zadovoljava [ |

L1
1

1.Rezim smanjenih pregleda

2.0stalo

29. Laboratorijsko ispitivanje: Da [ ]

Ne ]
Svrha ispitivanja:

1
Ne zadovoljava [ |

L1

L1

Rezultati: Zadovoljava |

Slu¢ajno Sumnja

Odobreno do dobijanja rezultata

30. Prihvatljivo za preusmjeravanje:
GIM Broj GIM:

Zemlja[ ]

+ 1SO kod zemlje:

31. Prihvatljivo za tranzit:

L1

U zemlju + 1SO kod

1zlazno GIM

32. PRIHVATLJIVO za unutrasnje trZziste:
Za stavljanje u slobodni promet:

Ishranu ljudi:

Hranu za zivotinje:

Farmaceutske svrhe:

Tehnicke svrhe:

100U

Ostalo:

33. PRIHVATLJIVO ukoliko je usmjereno

Ponovni uvoz proizvoda porijeklom iz Crne Gore L1

34. PRIHVATLJIVO za poseban postupak skladistenja :

L1
L]
L1

L1

Carinsko skladiste
Slobodna zona ili slobodno skladiste
Subjekat koji snabdijeva brodove

Direktno na brod

35. NIJE PRIHVATLJIVO
1. Vracanje posiljke

2. Neskodljivo uklanjanje

1 UL

3. Prerada

Do datuma

37. Pojedinosti o kontrolisanim odredis$tima (33-35)
Odobreni broj (ukoliko je primjenjivo)
Adresa:

36. Razlozi odbjanja:
1. Nepostojanje/neispravan veterinarski sertifikat:

2. Neodobrena zemlja
3. Neodobreni objekat

4.Zabranjeni proizvod

1000

5. ID: Neuskladenost sa dokumentima




38. Ponovno plombiranje

Broj nove plombe

6. ID: Pogre$na veterinarsko-zdravstvena oznaka
7. Higijenski neispravan proizvod
8. Hemijska kontaminacija

9. Mikrobiloska kontaminacija

JUL

10. Ostalo

39. Potpuna identifikacija grani¢nog inspekcijskog mjesta/
nadleZni organ i sluZbeni pecat

40. Grani¢ni veterinarski inspektor

Ja, dolje potpisani grani¢ni veterinarski inspektor potvrdujem da su
veterinarski pregledi na posiljci izvrSeni u skladu sa propisanim
na¢inom pregleda.

Potpis:

Ime (velikim Stampanim
slovima):

Datum:

41. Izlazno tranzitno GIM:

Potvrda o izlasku iz Crne Gore i obavljenim pregledima posiljke u
tranzitu u skladu sa propisom kojim je ureden nacin obavljanja
veterinarskih pregleda posiljki proizvoda Zivotinjskog porijekla koje

42. Broj carinskog dokumenta:

se unose u Crnu Goru.

Datum:
Pecat:

43. Dokumenti koji prate ZVUD:

Naziv: Broj:
Naziv: Broj:
Naziv: Broj:
Naziv: Broj:

UPUSTVO ZA POPUNJAVANJE ZVUD-A ZA POSILJKE PROIZVODA ZIVOTINJSKOG PORIJEKLA

Z\VUD se popunjava velikim Stampanim slovima, ako se rubrika u obrascu ZVUD-a briSe, treba precrtati

cijelu numerisanu rubriku krsti¢em (x).

ZVUD se popunjava za sve posSilike koje se prijave na graniénom inspekcijskom mjestu, bilo da poSiljke
ispunjavaju ili ne ispunjavaju uslove za uvoz i da su slobodne za stavljanje u promet, , tranzit ili smjestaju u
slobodne zone, slobodna skladista ili carinska skladista ili za snabdijevanje brodova.

»1SO kod zemlje«, je medunarodna standardna dvoslovna oznaka zemlje.

DIO |

Dio 1 popunjava lice odgovorno za posiljku.
Oznake se stavljaju u odgovarajuéu rubriku.

Rubrika 1. Posiljalac/izvoznik: naznadava se naziv subjekta koji 3alje poSiljku.

Rubrika 2. Grani€éno inspekcijsko mjesto: ukoliko ovaj podatak nije prethodno Stampan na dokumentu,
potrebno je popuniti. Referentni broj ZVUD-a je jedinstveni referentni broj dodijelien od strane grani¢nog
veterinarskog inspektora koji izdaje dokument (ponovljen u rubrici 25) a broj graniénog inspekcijskog mjesta
je jedinstven i naveden je pored naziva GIM —a na popisu odobrenih grani¢nih inspekcijskih mjesta.

Rubrika 3. Primalac: navodi se adresa subjekta u poslovanju hranom Zivotinjskog porijekla navedenu na
veterinarskom sertifikatu a ukoliko adresa nije navedena, moze se Kkoristiti adresa primaoca iz pratecih

trgovackih dokumenata.

Rubrika 4. Lice odgovorno za posiljku (uklju€ujuéi Speditera ili agenta): koje je odgovorno za poSiljku u
skladu sa zakonom, koje prijavljuje posiljku za pregled i koje priprema potrebnu dokumentaciju i dostavlja je
grani¢énom veterinarskom inspektoru u ime uvoznika: navodi se ime i adresa.




Rubrika 5. Uvoznik: navodi se ime i adresa, a ukoliko su uvoznik i lice odgovorno za posiljku isti, navodi se
'kao u rubrici 4', uvoznik moze biti udaljen od grani¢nog inspekcijskog mjesta.

Rubrika 6. Zemlja porijekla: zemlja gdje je gotovi proizvod proizveden, preraden ili upakovan.

Rubrika 7. Zemlja otpreme: zemlja gdje je poSiljka utovarena na sredstvo konacnog prevoza za otpremanje
u Crnu Goru.

Rubrika 8. Adresa odredista: adresa odredista u Crnoj Gori (mjesto skladiStenja) a odnosi se i na
usaglasene (rubrika 19) i neusaglasene proizvode (rubrika 22).

Rubrika 9. oekivani datum dolaska posSiljke na grani¢no inspekcijsko mjesto.

Rubrika 10. Veterinarski sertifikat: Datum izdavanja: datum izdavanja sertifikata (potpisa) od strane
sluzbenog veterinara ili nadleznog organa. Broj: navodi se jedinstveni sluzbeni broj sertifikata a za proizvode
iz odobrenog ili registrovanog objekta ili broda, odobreni/kontrolni broj ukoliko je potrebno, za sjeme, jajne
Celije ili embrione broj odobrenog objekta za prikupljanje.

Rubrika 11. navode se pojedinosti o prevoznim sredstvima: za avion broj leta i broj avionske teretnice, za
brodove ime broda i broj teretnice, za drumska vozila broj registracije sa brojem prikolice ukoliko je potrebno,
za Zeljeznicu broj voza i broj vagona.

Rubrika 12. Vrsta robe: navodi se vrsta zivotinje, nacin obrade proizvoda, broj i nacin pakovanja koji ¢ine
posiliku (50 kutija od 2 kg, ili broj kontejnera) i naznaditi odgovarajuéi temperaturni rezim prevoza.

Rubrika 13. Tarifna oznaka: navode se najmanje prva Cetiri broja odnosne tarifne oznake u skladu sa
propisom o carinskoj tarifi. U slu€aju proizvoda ribarstva, koji prati jedan sertifikat za poSiljke koja imaju viSe
od jedne oznake artikla, mogu se upisati dodatne oznake na ZVUD-u ako je potrebno.

Rubrika 14. Bruto tezina: ukupna tezina u kg a definisana je kao ukupna masa proizvoda sa neposrednim
kontejnerima i njihovom ambalazom, ali isklju€ujuci transportne kontejnere i drugu transportnu opremu.
Rubrika 15. Neto tezina: tezina stvarnog proizvoda bez ambalaze u kg, a definisana je kao masa samih
proizvoda bez neposrednih kontejnera ili ambalaze (koristiti jedinice ukoliko se tezina ne moze izraziti u kg.,
npr. 100 doza sperme od X ml ili 3 bioloSka soja/embriona).

Rubrika 16. navode se brojevi plombi i kontejnera, kada je potrebno.

Rubrika 17. Preusmjeravanje: ukoliko se poSiljika ne uvozi na tom grani€énom inspekcijskom mjestu, ve¢
nastavlja put morem ili vazduhom, drugim brodom ili avionom na drugo grani&no inspekcijsko mjesto.
Rubrika 18. Tranzit: za poSilijke koje ne ispunjavaju propisane zahtjeve za uvoz i namijenjene su odredistu u
drugoj zemlji, a provoze se preko podru¢ja Crne Gore drumskim, Zeljeznickim ili vodenim putem. Izlazno
GIM: Naziv grani¢nog inspekcijskog mjesta preko kojeg posSiljka izlazi iz Crne Gore.

Rubrika 19. Usaglaseni proizvodi: svi proizvodi koji ¢e se staviti u slobodan promet na trzistu ukljucujuci
one koji su prihvatljivi ali ¢e biti podvrgnuti 'postupku usmjeravanja’ i one koji se nakon dobijanja
veterinarskog odobrenja kao prihvatljivi za slobodan promet mogu uskladistiti pod carinskim nadzorom, i biti
ocarinjeni kasnije, bilo u carinskoj ispostavi sa kojom je grani¢no inspekcijsko mjesto geografski povezano ili
na drugoj lokaciji. Neusaglaseni proizvodi: oni proizvodi koji ne ispunjavaju propisane zahtjeve za uvoz i
koji se namjenjeni za skladiSta u slobodnoj zoni, slobodna skladiSta, carinska skladidta, subjekte koji
snabdijevju brodove, brodove ili brodove u tranzitu.

Rubrika 20. ponovni uvoz se odnosi na posSiljke porijeklom iz Crne Gore kojima je odbijen ulazak u drugu
zemlju i koji se vracaju u objekat porijekla u Crnoj Gori.

Rubrika 21. Unutrasnje trziSte: za poSiljike koje se stavljaju u promet na trziste Crne Gore. Oznaditi
kategoriju poSilike. Odnosi se na one posilike koje se nakon dobijanja veterinarskog odobrenja kao
prihvatljive za slobodan promet mogu uskladistiti pod carinskim nadzorom i cariniti kasnije, bilo u carinarnici
na kojoj je grani¢no inspekcijsko mjesto geografski povezano ili na drugoj lokaciji.

Rubrika 22. ispuniti ovu rubriku za sve neusaglasene proizvode ukoliko ¢e se posilika isporuciti i spremiti
pod veterinarskom kontrolom u skladistu u slobodnoj zoni, slobodnom skladiStu, carinskom skladistu ili kod
subjekta koji snabdijeva brodove. Napomena: rubrike 18. i 22. odnose se iskljuCivo na veterinarske
postupke.

Rubrika 23. Potpis: obavezuje potpisnika na ponovno prihvatanje vraéenih poSiljaka u tranzitu kojima je
odbijen ulazak u zemlju odredista.

DIO I
Dio 2 popunjava iskljucivo grani¢ni veterinarski inspektor.
Za rubrike 38. do 41. koristiti boju drugaciju od crne.
Rubrika 24. Prethodni ZVUD: ukoliko je prethodno izdat ZVUD, navodi se broj tog dokumenta.

Rubrika 25. odnosi se na jedinstveni broj koji dodjeljuje grani€no inspekcijsko mjesto koji izdaje dokument, a
odgovara onom u rubrici 2.



Rubrika 26. Dokumentacijski pregled. popunjava se za sve posiljke.

Rubrika 27. oznacditi 'pregled plombe' ukoliko kontejneri nijesu otvoreni i pregledaju se u skladu sa propisom
kojim je ureden nacin obavljanja veterinarskih pregleda posSiljki proizvoda zivotinjskog porijekla koje se unose
u Crnu Goru.

Rubrika 28. Fizi€ki pregledi: smanjena ucestalost pregleda odnosi se na rezim propisan posebnim
propisima ukoliko poSilika nije odabrana za fizi¢ki pregled ali se smatra pregledanom na zadovoljavajuci
nacin, samo dokumentacijskim i identifikacionim pregledom.'Ostalo’ se odnosi na: postupak ponovnog
uvoza, usmjerene poSilike, preusmjeravanje, tranzit ili postupke iz posebnih propisa a ova odredista se mogu
izvesti iz drugih rubrika.

Rubrika 29. navodi se vrsta materija na koju ¢e se posSiljika laboratorijski ispitati. 'Sluéajno’ oznacava
uzorkovanje kada se poSilika zadrzava do rezultata laboratorijske analize. 'Sumnja' obuhvata sluajeve
kada je posiljka zadrzana do dobijanja zadovoljavajuéih rezultata ili je ispitana zbog prethodne prijave preko
sistema brzog uzbunjivanja za hranu i hranu za Zivotinje (RASFF) ili se ispituje zbog zastitnih mjera koje su
na snazi.

Rubrika 30. Ispuniti ukoliko je potrebno za prihvatanje posiljaka koje se preusmjeravaju a koristi se i kada se
posilika ne uvozi na ovom grani€nom inspekcijskom mjestu ve¢ nastavlja put morem ili vazduhom, drugim
brodom ili avionom na drugo grani¢no inspekcijsko mjesto.

Rubrika 31. Tranzit: Ispuniti kada je potrebno, kod upuéivanja posSiljaka koje ne ispunjavaju zahtjeve za
uvoz i namijenjene su odredisStu u drugoj zemlji, a provoze se preko podrucja Crne Gore drumskim,
zeljeznickim ili vodenim putem i sprovodi se pod veterinarskim nadzorom u skladu sa propisom kojim je
ureden nacin obavljanja veterinarskih pregleda posiljki proizvoda Zzivotinjskog porijekla koje se unose u Crnu
Goru).

Rubrika 32. ova rubrika se koristi za sve poSiljke odobrene za stavljanje u promet na trziste (koristi se i za
posilike koje ispunjavaju propisane zahtjeve ali iz finansijskih razloga nijesu odmah ocarinjene na grani¢nom
prelazu, ve¢ su otpremljene pod carinskim nadzorom u carinsko skladiste ili ¢e biti ocarinjene naknadno ifili
na geografski odvojenom odredistu).

Rubrika 33. i 34. koristi se ukoliko poSilike ne mogu biti prihvaéene za pustanje u promet u skladu sa
veterinarskim propisima, ve¢ se smatraju visoko riziCnim i treba ih uputiti pod veterinarskim i carinskim
nadzorom na jedno od odredista a prihvatanje za skladiSta u slobodnim zonama, slobodna skladista i
carinska skladiSta moze da se odobri samo kada su ispunjeni zahtjevi utvrdeni propisom kojim je ureden
nacin obavljanja veterinarskih pregleda posiljki proizvoda Zivotinjskog porijekla koje se unose u Crnu Goru.

Rubrika 33. koristi se ukoliko su posiljike odobrene za unos u Crnu Goru ali se usmjeravaju na posebno
odrediste.

Rubrika 34. koristi se za sve neusaglaSene poSilike namijenjene premjestanju ili skladiStenju u odobrenim
skladistima u skladu sa propisom kojim je ureden nadin obavljanja veterinarskih pregleda posiljki proizvoda
Zivotinjskog porijekla koje se unose u Crnu Goru.

Rubrika 35. jasno oznaciti kada je uvoz poSiljke odbijen i sljedeéi postupak koji se treba sprovesti i navodi se
datum izvrSenja predlozenog postupka a adresu svakog objekta za preradu upisati u rubriku 37 i nakon
odbijanja ili odluke o preradi, navodi se rok za sljedeci postupak u »listi aktivnosti«.

Rubrika 36. Razlozi odbijanja: koristi se ukoliko je potrebno upisati dodatne podatke oznaavanjem
odgovarajuce rubrike,.tatka 7 odnosi se na higijensku neispravnost koja nije obuhvacena tatkama 8 ili 9,
uklju€ujuéi nepravilnosti temperaturnog rezima, truljenje ili kontaminirane proizvode.

Rubrika 37. navodi se odobreni broj i adresa (ime broda i luke) za sva odrediSta gdje se zahtijeva dalja
veterinarska kontrola posiljike, tj. za rubrike 33: usmjeravanje; 34.: postupak skladiStenja; 35.prerada ili
neSkodljivo uklanjanje.

Rubrika 38. koristi se kada se originalna plomba na posiljci unisti pri otvaranju kontejnera, potrebno je voditi
evidenciju svih plombi koje su se koristile za ovu svrhu.

Rubrika 39. staviti sluzbeni pe€at grani¢nog inspekcijskog mjesta ili nadleznog organa za veterinarske
preglede.

Rubrika 40. potpis grani¢nog veterinarskog inspektora, a u slu¢aju luka namijenjenih samo za promet ribe
potpis imenovanog sluzbenog lica u skladu sa posebnim propisima.

Rubrika 41. popunjava grani¢ni veterinarski inspektor na grani¢nom inspekcijskom mjestu izlaska iz Crne
Gore kada su poSiljke u tranzitu preko teritorije Crne Gore i koje su pregledane na izlasku a ukoliko poSilika
nije u tranzitu, ova se rubrika mozZe koristiti za dodatne napomene (ne uklanjanje ki€mene mozdine ili
placanje propisanih naknada).

Rubrika 42. koriste carinske sluzbe kako bi se dodale potrebne informacije (broj carinske T1 ili T5 potvrde) ,
ukoliko posilike ostaju pod carinskim nadzorom a ova se informacija dodaje nakon potpisa od strane
grani¢nog veterinarskog inspektora.



Rubrika 43. Koristiti kada originalni ZVUD ostaje na bilo kojoj lokaciji, izdaju se dokumenti koji prate ZVUD.



OBRAZAC 2

CRNA GORA

(naziv nadleZnog organa

ZAJEDNICKI VETERINARSKI ULAZNI DOKUMENT ZA ZIVOTINJE (ZVUD)

DIO |

Dio L. Pojedinosti o najavljenoj posiljci

1. Posiljalac/Izvoznik

2. Referentni broj ZVUD-a:

[] Granié¢no inspekcijsko mjesto (GIM):
Ime Broj Grani¢nog inspekcijskog mjesta (GIM):
Broj ANIMO jedinice
Adresa
Zemlja + 1SO kod
3. Primalac 4. Lice odgovorno za poSiljku
Ime
Adresa Ime
Postanski broj Adresa
Zemlja + 1SO kod
7. Uvoznik 5. Zemlja porijekla + 1SO kod 6. Regija porijekla +1SO kod
Ime
Adresa 8. Mjesto odredista
Postanski broj Ime
Zemlja +1SO kod Broj odobrenja
Adresa
Postanski broj
Drzava +1SO kod

9. Dolazak na Grani¢no inspekcijsko mjesto (GIM): (predvideni
datum i vrijeme)

10.Veterinarski certifikat i drugi veterinarski dokument/i:

Broj

Datum Vrijeme Datum izdavanja
11. Prevozno sredstvo Pratec¢i dokument/dokumenti
Broj/brojevi
Avion Brod Vagon Drumsko vozilo Ostalo
D |:| |:| /prikolica |:| D
Oznaka:
Upucivanje na dokumentaciju:
12. Vrsta Zivotinje, rasa 13. Tarifna oznaka ( minimalno prva 4 broja oznake)
14. Broj Zivotinja
15. Broj paketa
16. Zivotinje sertifikovane za:
Uzgoj/proizvodnja |:| Tov |:| Klanje |:| Odobreni organ/Institucija/Centar |:| Kuéni ljubimciD Ostalo |:|
Karantin |:| Registrovani kopitari |:| Ponovno polaganje |:| Cirkus/Izlozba |:|

17. Broj pecata i broj/oznaka kontejnera:




18. Za pretovar prema: [ |

19. Za tranzit

L1

GIM Broj GIM: U zemlju 1SO kod
1SO kod zemlje I1zlazno GIM Broj GIM
20. Za uvoz ili ulaz: 21.

Kona¢ni uvoz |:|

Ponovni ulazak konja

Privremeni uvoz konja [
Datum izlaska :l
Mijesto izlaska

22. Prevozna sredstva nakon GIM:

Zeljeznicki vagon Registarski broj
Avion 1 Broj leta
Brod 1 Naziv
Drumsko vozilo [ ] Broj registarskih tablica
Ostalo

23. Prevoznik
Ime

Adresa
Postanski broj
Zemlja

Broj odobrenja

24. Plan puta

pa [ ]

Ne

25. Deklaracija

Ja, dolje potpisano lice odgovorno za za gore opisanu posiljku
potrvdujem po svom licnom znanju i uvjerenju da su izjave date u
Dijelu 1. ovog dokumenta istinite i potpune. Saglasan sam sa
vrsenjem pregleda zivih zivotinja i nalozima izdatim od nadleznog
organa.

Mjesto i datum deklaracije

Ime potpisnika
(lice odgovorno za posiljku)

Potpis




DIOIIill

Dio II. Odluka o posiljci

26. Dokumentacijski pregled

Ne zadovoljava J
Ne zadovoljava [ ]
Ne zadovoljava [

Zadovoljava J
Zadovoljava []
Zadovoljava []

Propisani zahtjev
Dodatne garancije
EU zahtjevi

27. Referetni broj ZVUD-a.

29. Fizi¢ki pregled
Izuzece :l
Zadovoljava |

L]
]

Pregledano ukupno zivotinja

Ne zadovoljava

28. Identifikaci'!ski pregled

Izuzeée

1 Ne zadovoljava 1

Zadovoljava

Da

Ne[ ] L1
Slucajno Sumnja I

Ocekuju se U Zadovoljava L) Ne zadovoljava U

30. Laboratorijsko ispitivanje:
Svrha ispitivanja:

Rezultati

31. Provjera dobrobiti Zivotinja: Izuzeée

Zadovoljava 1

L1
Ne zadovoljava 1

Prilikom prispijeca

32. Uticaj prevoza na Zivotinje:

Broj uginulih Zivotinja 1
Broj nesposobnih zivotinja ]

Procjena 1
Procjena [ ]

Broj porodaja ili pobacaja [ |

L1
1

33. PRIHVATLJIVO za pretovar:
GIM

Zemlia—

L1
Broj GIM:

I1SO kod zemlje

34. PRIHVATLJIVO za provoz (tranzit)
Zemlja 1SO kod zemlje
1zlazno GIM Broj GIM:

35. PRIHVATLJIVO za konacni uvoz
Za kontrolisano odrediste
Klanje
Odobreni organ/Institucija/Centar
Karantin:

36. PRIHVATLJIVO za privremeni uvoz

Rok:

i

38. NIJE PRIHVATLJIVO

1. Ponovna otprema
2. Klanje
3. Eutanazija

UL

39. Pojedinosti o kontrolisanim odredistima (35, 36, 37.)
Odobrenje za (kada je potrebno)
Adresa
Postanski broj

40. Posiljka ponovno zapecaéena
Broj novog pecata:

41. Potpuna identifikacija grani¢nog veterinarskog inspekcijskog mjesta
i sluzbeni pecat
GVIM Pecat

Broj GVIM

37. Razlozi odbjanja
1.Nepostajanje/neodgovarajudi veterinarski sertifikat

2. Neuskladena dokumenta
3. Neodobrena zemlja

4. Neodobrena regija
5. Zabranjene vrste
6. Nepostojanje dodatnih garancija

7. Zastitne mjere
8. Bolesne ili sumnjive Zivotinje
9. Nezadovoljavajuca ispitivanja

10. Nesposobnost za put
11. Nepostojanje nacionalnih pravila
12. Krsenje medunarodnih prevoznih pravila

13. Nepostojanje ili nezakonito oznacavanje
14. Ostalo

JUOOoooOoo0o

43. Poziv na carinski dokument:

42 Grani¢ni veterinarski inspektor

Ja, dolje potpisani grani¢ni veterinarski inspektor potvrdujem da su
veterinarski pregledi na posiljci izvrSeni u skladu sa propisanim
na¢inom pregleda.

Ime :

(velikim Stampanim slovima)

Datum: Potpis




Dio 3. Kontrola

44. Pojedinosti o ponovnoj otpremi:

Broj prevoznog sredstva

Vagon Avion |:| BrodD Drumsko vozilo|:|
Zemlja odredista + 1SO kod
Datum
45. Praéenje
1zlazno GIM GIM konac¢nog odredista :l Ovlas¢ena veterinarska organizacija :l
Prispijece posiljke D Ne[ Podudarnost posilike Da [ | Ne

46. Granicni veterinarski inspektor

Ime :

(velikim Stampanim slovima)

Datum: Pecat Potpis

UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE ZVUD-A ZA POSILJKE ZIVIH ZIVOTINJA

ZVUD se popunjava velikim Stampanim slovima, ako se rubrika u obrascu ZVUD-a briSe, treba precrtati cijelu numerisanu rubriku
krsticem (x).

ZVUD se popunjava za sve poSilike Zivih Zivotinja koje se prijave na grani¢nom inspekcijskom mjestu.

»ISO kod zemlje«, je medunarodna standardna dvoslovna oznaka zemlje.

Dio 1

Dio 1 popunjava lice odgovorno za poSiljku.

Posilika se prijavljuje najmanje jedan radni dan prije oéekivanog dolaska posilike na graniéno inspekcijsko mjesto u skladu sa posebnim
propisom kojim je ureden nacin vrSenja veterinarskog pregleda posiljki zivih Zivotinja koji se uvoze u Crnu Goru a u tu svrhu se
popunjavaju rubrike 5., 9., 11., 12., 13., 14., 16. i jedna od rubrika 18., 19. ili 20.

Oznake se stavljaju u odgovarajucu rubriku.

Rubrika 1. Posiljalac/izvoznik: naznaciti naziv subjekta koji Salje poSiljku.

Rubrika 2. Graniéno inspekcijsko mjesto. ukoliko ovaj podatak nije prethodno Stampan na dokumentu, potrebno je popuniti.
Referentni broj ZVUD-a je jedinstveni referentni broj dodijeljen od strane grani¢nog veterinarskog inspektora koji izdaje dokument
(ponovljen u rubrici 27) a broj grani¢nog inspekcijskog mjesta je jedinstven i naveden je pored naziva GIM —a na popisu odobrenih
grani¢nih inspekcijskih mjesta.

Rubrika 3. Primalac: navodi se adresa subjekta navedena u veterinarskom sertifikatu.

Rubrika 4. Lice odgovorno za posiljku (uklju¢ujuéi Speditera ili agenta): koje je odgovorno za poSiljku u skladu sa zakonom, koje
prijavljuje posiliku za pregled i koje priprema potrebnu dokumentaciju i dostavija je grani€cnom veterinarskom inspektoru u ime
uvoznika: navodi se ime i adresa, a ukoliko su uvoznik i lice odgovorno za poSiljku isti navest 'kao u rubrici 3'.

Rubrika 5. Zemlja porijekla: je zemlja u kojoj su Zivotinje provele potrebno vrijeme (tri mjeseca za: goveda, svinje, ovce, koze i
kopitare namijenjene klanju, kopitare za uzgoj, drzanje i registrovane kopitare i Zivinu a Sest mjeseci za goveda, svinje; ovce i koze za
uzgoj, drzanje ili tov a za konje kod ponovnog ulaska ‘zemlja porijekla’ je zemlja iz koje su konji posljednji put otpremljeni.

Rubrika 6. Regija porijekla: je regija u kojoj su Zivotinje provele isti period koji je naveden za zemlju porijekla i ovo se zahtijeva samo
za one zemlje koje su podijeljene na regije iiz kojih je uvoz odobren samo iz jednog ili viSe djelova zemlje.

Rubrika 7. Uvoznik: navodi se ime i adresa, a ukoliko su uvoznik i lice odgovorno za poSiljku isti, navodi se 'kao u rubrici 4', uvoznik
moze biti udaljen od grani¢nog inspekcijskog mjesta.

Rubrika 8. Mjesto odredista: mjesto kona¢nog odredi$ta. navodi se ime, zemlja, adresa i po$tanski broj a ukoliko je mjesto odredista i
mjesto primaoca isto, navodi se ime i adresa ‘kao u rubrici 3.’

Rubrika 9. Datum i vrijeme oéekivanog dolaska posiljke na grani¢no inspekcijsko mjesto. ocekivani datum dolaska posiljke na
graniéno inspekcijsko mjesto.

Rubrika 10. Veterinarski sertifikat: Datum izdavanja: datum izdavanja sertifikata (potpisa) od strane sluzbenog veterinara ili
nadleznog organa. Broj: navodi se jedinstveni sluzbeni broj sertifikata. Prateé¢i dokumenti: odnosi se za odredena dokumenta za neke
vrste konja (pasosi, potvrde), zootehni¢ka dokumenta ili CITES dozvole.

Rubrika 11. navode se pojedinosti o prevoznim sredstvima: za avion broj leta i broj avionske teretnice, za brodove ime broda i broj
teretnice, za drumska vozila broj registracije sa brojem prikolice ukoliko je potrebno, za Zeljeznicu broj voza i broj vagona.

Rubrika 12. Vrsta: navodi se vrsta Zivotinje navodenjem uobiajenog naziva vrste i roda, ako je potrebno a za Zzivotinje koje nijesu
domace (posebno one koje su namijenjene za zooloske vrtove, izlozbe ili istrazivacke institute) navodi se nauéni-latinski naziv.

Rubrika 13. Tarifna oznaka: navode se najmanje prva Cetiri broja odnosne tarifne oznake u skladu sa propisom o carinskoj tarifi.
Rubrika 14. Broj zivotinja: broj ili teZina u kg navedena na veterinarskom sertifikatu ili drugom dokumentu.

Rubrika 15. Broj paketa: navodi se broj paketa, kaveza ili boksova u kojima se prevoze Zivotinje.

Rubrika 16. Zivotinje sertifikovane za: kao $to je navedeno u sertifikatu, ,,Odobreni organ, institucija ili centar”, ,,Karantin" ili Ponovno
polaganje“. “Ponovno polaganje se odnosi na mekusce”. “Ostalo” oznacava svrhe koje nijesu drugdje navedene u klasifikaciji.

Rubrika 17. Navode se svi brojevi plombi i kontejnera, kada je potrebno.

Rubrika 18. Za pretovar: ukoliko se poSilika ne uvozi na tom grani€énom inspekcijskom mjestu a Zivotinje nastavljaju put morem ili
vazduhom istim brodom ili avionom na drugo grani¢no inspekcijsko mjesto.

Rubrika 19. Za tranzit: ozna¢ava provoz posiljke preko teritorije Crne Gore a Cije je mjesto odrediSta u drugoj zemlji, navodi se ISO kod
zemlje odredista. I1zlazno GIM: naziv graniénog inspekcijskog mjesta preko kojeg posiljka izlazi iz Crne Gore.




Rubrika 20. Za uvoz ili privremeni uvoz/za stavljanje na trziSte Crne Gore: ponovni ulazak dozvoljen je samo za registrovane konje
za trke, takmicenja i kulturne dogadaje nakon privremenog izvoza a privremeni uvoz odnosi se samo ha registrovane konje, za period
od najvise 90 dana a navodi se mjesto i datum izlaska.

Rubrika 22. Prevozna sredstva: oznaciti prevozno sredstvo koje ¢e se koristiti kada poSiljka prode preko grani¢nog inspekcijskog
mjesta i navode se pojedinosti. ,,Ostalo* oznaava nacine prevoza koji nijesu obuhvaceni posebnim propisom kojim su utvrdeni uslovi
za zastitu dobrobiti Zivotinja tokom prevoza.

Rubrika 23. Prevoznik: je lice u skladu sa posebnim propisom kojim su utvrdeni uslovi za zastitu dobrobiti Zivotinja tokom prevoza.a za
avionski prevoz obezbjeduje se dokaz da je kompanija ¢lanica IATA.

Rubrika 24. Plan puta: navodi se da li je grani¢nom veterinarskom inspektoru dat na uvid plan puta kojim je se potvrduje postupanje
sa zivotinjama u skladu sa posebnim propisom kojim su utvrdeni uslovi za zastitu dobrobiti Zivotinja tokom prevoza.

Rubrika 25. Potpis: obavezuje potpisnika na ponovno prihvatanje vracenih poSiljaka u tranzitu kojima je odbijen ulazak u zemlju
odredista.

Dio 2

Ovaj dio popunjava isklju¢ivo grani¢ni veterinarski inspektor.

Rubrika 26. Pregled dokumentacije: Popunjava se za sve poSiljke.

Rubrika 27. ovo se odnosi na broj graniénog inspekcijskog mjesta na kojem se izdaje sertifikat (rubrika 2.)

Rubrika 28. Identifikacioni pregled: uporediti sa originalima sertifikata i pratecih dokumenata i oznaciti rubriku ako se vrsi pretovat
Zivotinja sa jednog grani¢nog inspekcijskog mjesta na drugo i ako nijesu bile podvrgnute identifikacionom pregledu u skladu sa
posebnim propisom kojim je ureden nacin vrSenja veterinarskih pregleda Zivih Zivotinja koje se uvoze u Crnu Goru.

Rubrika 29. Fizicki pregled: odnosi se na rezultate preduzetih klini¢kih pregleda, smrtnosti i prisustnosti bolesti u posiljci.

lzuzec¢e: oznaditi rubriku ako se vrsi pretovar Zivotinja sa jednog grani¢nog inspekcijskog mjesta na drugo i nijesu bile podvrgnute
fizickom pregledu u skladu sa posebnim propisom kojim je ureden nacin vrSenja veterinarskih pregleda zivih Zivotinja koje se uvoze u
Crnu Goru.

Rubrika 30. Laboratorijsko ispitivanje: navodi se razlog ispitivanja, kategorija supstance ili patogenog uzroénika na koju se treba
vrsiti ispitivanje. 'Sluéajno’ oznacava uzorkovanje u skladu sa upustvom nadleznog organa. 'Sumnja’ obuhvata slucajeve kada se
sumnja na bolest Zivotinja ili kada Zivotinje pokazuju znakove bolesti ili kada su ispitane po nalogu nadleznog organa u skladu sa
zastitnim mjerama koje su na snazi. 'U ocekivanju®“ oznaciti ako Zivotinje nijesu otpremljene za vrijeme ocekavanja laboratorijskih
rezultata-

Rubrika 31. Provjera dobrobiti: opisati uslove prevoza i stanje dobrobiti Zivotinja u trenutku pregleda.

lzuzece: oznaditi rubriku ako se vrsi pretovar Zivotinja sa jednog grani¢nog inspekcijskog mjesta na drugo i nijesu bile podvrgnute
provjeri dobrobiti.

Rubrika 32. Uticaj prevoza na zivotinje: navodi se i koliko Zivotinja je uginulo, koliko ih je nesposobno za dalji put i koliko Zenki je
rodilo ili pobacilo tokom prevoza a kada se Zzivotinje Salju u velikom broju (jednodnevni pili¢i, ribe, Skoljke, itd.) navodi se procjena broja
mrtvih ili nesposobnih zivotinja ako je potrebno.

Rubrika 33. Prihvatljivo za pretovar: popuniti ako je potrebn, kako bi se oznacila prihvatljivost za pretovar kako je opisano u rubrici 18.
Rubrika 34. Prihvatljivo za provoz (tranzit): popuniti navodenjem zemlje odrediSta u skladu sa planom puta ako je potrebno.

Rubrika 35. Prihvatljivo za konaéni uvoz: popuniti, ako je potrebno, kada se Zivotinje $alju na odredeno odrediste (klanica, ili
odobreni organ, institucija ili centar ili karantin kako je definisano u rubrici 16.) dobreno za uvoz pod posebnim uslovima.

Rubrika 36. Prihvatljivo za privremeni uvoz: odnosi se samo na registrovane konje kojima je odobreno da ostanu na teritoriji Crne
Gore samo do roka navedenog u rubrici 20 ali koji ne moze biti duzi od 90 dana.

Rubrika 37. Razlozi odbijanja: popuniti ako je potrebno, upisati dodatne podatke i oznaciti odgovarajucu rubriku.
‘Nepostojanje/nevazeci/ sertifikat odnosi se na sertifikat, rjeSenje o nepostojanju smetnji za uvoz ili tranzitne dokumente koje zahtijevaju
zemlje uvoznice.

Rubrika 38. Nije prihvatljivo: koristiti ovu rubriku za posiljke koje ne ispunjavaju propisane zahtjeve za uvoz ili su sumnjive a ukoliko
se ne odobri uvoz jasno navodi se postupak koji treba primijeniti. ‘Klanje’ oznaava da se meso Zivotinja moze koristiti za ishranu ljudi
nakon obavljenog veterinarskog pregleda. ‘Eutanazija’ znaci unistenje ili uklanjanje Zivotinja i zabranu kori§éenja mesa tih Zivotinja za
ishranu ljudi.

Rubrika 39. Podaci o kontrolisanim odredistima: navodi se broj odobrenja, adresu i po$tanski broj za sva odredi$ta gdje se zahtijeva
vrSenje dodatnog veterinarskog pregleda i ovo se odnosi za rubrike 35., 36. i 38. a za rubriku 36. navodi se samo adresa prvog
odredi$ta odnosno za osjetljiva tijela koja moraju ostati anonimna navodi se broj kojim je dodijeljen, ali ne i adresa.

Rubrika 40. Posiljka ponovno zape€acena: Koristiti ovu rubriku kada je originalni pecat unisten prilikom otvaranja kontejnera pri ¢emu
je potrebno voditi evidenciju svih pe¢acenja koja su vrSena u ovu svrhu.

Rubrika 41. Sluzbeni pecat graniénog veterinarskog inspektora ( nadleznog organa).

Rubrika 42. Potpis grani¢nog veterinarskog inspektora.

Rubrika 43. koriste carinske sluzbe kako bi se dodale potrebne informacije (broj carinske T1 ili T5 potvrde), ukoliko poSiljke ostaju pod
carinskim nadzorom a ova se informacija dodaje nakon potpisa od strane graniénog veterinarskog inspektora.

Dio 3

Kontrola: ovaj dio popunjava isklju€ivo grani¢ni veterinarski inspektor odgovoran za ponovnu otpremu ili nadzor kontrolisanog odredista
(GIM, odobreni organ, institucija, centar, ovlas¢ena veterinarska ambulanta).

Rubrika 44. Pojedinosti o ponovnoj otpremi: granicni veterinarski inspektor na ulasku ozna¢ava nacin prevoza koji se koristi, njegovu
oznaku i zemlju i datum ponovne otpreme ¢€im ovaj podatak postane poznat.

Rubrika 45. Pracenje: ovaj dio i odredene djelove dokumenta treba popuniti ako se Zivotinje odredenih vrsta koje nijesu navedene u
posebnom propisu o zootehni¢kim i veterinarskim propisima pretovaraju ili uvoze a za koje nije izvrSen fizicki pregled na ulaznom
graniénom inspekcijskom mjestu. Ovaj dio takode treba popuniti grani¢ni veterinarski inspektor na mjestu izlaska Zivotinja u tranzitu u
slu€aju nedolaska Zivotinja koje se oCekuju ili ukoliko poSiljka ne odgovara dokumentaciji u smislu koli¢ine ili kvaliteta.

Rubrika 46. Potpis grani¢nog veterinarskog inspektora.*



Clan 2
Poslije ¢lana 4 dodaju se dva nova ¢lana koja glase:

“Clan 4a
Q) Nakon izvr§enog veterinarskog pregleda iz ¢lana 4 stav 1 ovog pravilnika, grani¢ni veterinarski inspektor na
ulaznom graniénom mjestu za poSiljke koje su u tranzitu zadrzava kopiju originala veterinarskog sertifikata i kopiju ZVUD,
a original ZVUD-a prati poSilijku do izlaznog grani¢nog inspekcijskog mjesta.
(2) Ako postoji potreba za istovarom posSiljki Zivotinja ili proizvoda u tranzitu sa prevoznog sredstva ili kontejnera (pre-
tovar sa jednog vozila/kontejnera u drugo vozilo/kontejner, dijeljenje poSiljke, privremeni smestaj u magacin), istovar se
upisuje u ZVUD, uz navodenje naziva i adrese skladiSta u kome ¢e se izvrsiti istovar/pretovar/priviemeno skladistenje
posiljke.
(3) U slucaju iz stava 2 ovog ¢lana, veterinarski inspektor izdaje novi ZVUD u kome se unose podaci iz originalnog
ZVUD-a, original ZVUD-a, jednu kopiju novoizdatog ZVUD-a i kopiju veterinarskog sertifikata zadrzava veterinarski
inspektor, a original novoizdatog ZVUD-a i original veterinarskog sertifikata prate poSiliku do izlaznog grani¢nog
inspekcijskog mjesta.

Clan 4b
(1) Ako se posiljka koja je pod carinskim nadzorom dijeli na viSe posSiljki, original ZVUD-a dostavlja se veterinarskom
inspektoru pod c¢ijim nadzorom je poSilika podijelijena, a kopija ZVUD-a ostaje u objektu u kome je izvrSena podjela
poSiljke.
(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, veterinarski inspektor moze da izda ovjerenu kopiju originala ZVUD-a koja treba da
prati svaki dio poSilike sa nazna¢enim podacima o izmijenjenoj koli€ini ili tezini.”

Clan 3
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u “Sluzbenom listu Crne Gore”.

* Ovaj pravilnik je uskladen sa odredbama ¢€l. 1,2,4 i 5 Regulative Komisije br. 136/2004 od 22. januara 2004. godine o postupcima za veterinarske
preglede na graniénim inspekcijskim mjestima Zajednice za proizvode koji se uvoze iz tre¢ih zemalja/Commission Regulation (EC) No 136/2004 of 22
January 2004 laying down procedures for veterinary checks at Community border inspection posts on products imported from third countries i odredbama
€l. 1,21 3i prilog 1 Regulative Komisije br. 282/2004 od 18.februara 2004. godine o uvodenju dokumenta za prijavljivanje i veterinarske preglede iz tre¢ih
zemalja koje ulaze u Zajednicu/Commission Regulation (EC) No 282/2004 of 18 February 2004 introducing a document for the declaration of, and
veterinary checks on, animals from third countries entering the Community.

Broj: 323-37/15-7
Podgorica, 15. juna 2018. godine

Ministar,
mr Milutin Simovig, s.r.



